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TARYBOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021/...

kuriuo Vokietijos Federacinei Respublikai leidZiama taikyti specialia priemone,
kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB

dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 193 straipsnio

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés

mokeséio bendros sistemos!, ypa¢ j jos 395 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

1 OL L 347,2006 12 11, p. 1.
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kadangi:

(1

)

G)

Direktyvos 2006/112/EB 193 straipsnyje nustatyta, kad pridétines vertés mokestj (PVM)
mokescCiy administratoriui paprastai privalo sumokeéti prekes tiekiantis ar paslaugas

teikiantis apmokestinamasis asmuo;

Vokietijos Federaciné Respublika (toliau — Vokietija) 2021 m. kovo 15 d. rastu Komisijai
pateiké prasSyma leisti taikyti specialig priemong, kuria nukrypstama nuo

Direktyvos 2006/112/EB 193 straipsnio dél asmeny, kuriems tenka prievolé mokéti PVM,
kai perleidziami apyvartiniai tarSos leidimai, kuriais prekiaujama nacionalinéje sistemoje
pagal 2019 m. gruodzio 12 d. Prekybos kuro apyvartiniais tarSos leidimais jstatyma (vok.
Gesetz iiber einen nationalen Zertifikatehandel fiir Brennstoffemissionen — BEHG)

(toliau — praSymas);

pagal Direktyvos 2006/112/EB 395 straipsnio 2 dalies antra pastraipg Komisija 2021 m.
balandzio 7 d. rastais perdavé praSyma kitoms valstybéms naréms, o 2021 m.
balandzio 8 d. rastu prane$¢ Vokietijai turinti visg informacija, kuri yra biitina praSymui

jvertinti;
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4

©)

pagal Direktyvos 2006/112/EB 199a straipsnio 1 dalies a ir b punktus valstybéms naréms
leidziama nustatyti, kad prievolé mokeéti PVM tenka apmokestinamiesiems asmenims,
gaunantiems perleidziamus Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy apyvartinius tarSos leidimus,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB! 3 straipsnyje, ir
kitus perleidziamus vienetus, kuriuos veiklos vykdytojai gali naudoti siekdami laikytis tos
direktyvos (toliau — atvirkstinio apmokestinimo mechanizmas). Tos nuostatos }

Direktyva 2006/112/EB buvo jtrauktos Tarybos direktyva 2010/23/ES? sickiant prisidéti
prie kovos su suk¢iavimu PVM. Pagal Direktyvos 2006/112/EB 199a straipsnio 1 dalies

a ir b punktus taikant atvirkstinio apmokestinimo mechanizma prekybai Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy iSmetamu kiekiu apsiribojama tik apyvartiniais tarSos leidimais, kuriais

prekiaujama pagal ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema (toliau — ES ATLPS);

BEHG Vokietija sukiir¢ nacionalinés apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos, skirtos
iSmetamiesiems terSalams, kuriems netaikoma ES ATLPS, teisinj pagrinda. Todél
Direktyvos 2006/112/EB 199a straipsnio 1 dalies a ir b punktai néra teisinis pagrindas
taikyti atvirkStinio apmokestinimo mechanizma prekybai pagal BEHG;

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Sajungoje ir 1§ dalies keicianti
Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).

2010 m. kovo 16 d. Tarybos direktyva 2010/23/ES, i§ dalies keicianti

Direktyvos 2006/112/EB dé¢l pridétinés vertés mokesc¢io bendros sistemos nuostatas del
atvirkstinio apmokestinimo mechanizmo neprivalomo ir laikino taikymo tam tikroms
paslaugoms, kurias teikiant gali buti suk¢iaujama (OL L 72, 2010 3 20, p. 1).
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(6)

(7

Vokietijos teigimu, prekyba apyvartiniais tarSos leidimais labai prastai apsaugota nuo
suk¢iavimo PVM. Prekyba kuro apyvartiniais tarSos leidimais pagal BEHG, taip pat kaip ir
pagal ES ATLPS, gali biiti naudojamasi nesgziningais tikslais. Apyvartiniais tarSos
leidimais galima keistis greitai, ne vieng kartg ir lengvai. Todél institucijoms yra labai
sunku nustatyti tokius nuosavybés teisés pasikeitimus ir uztikrinti, kad biity surinkta
reikiama mokes¢iy suma. Apyvartiniy tarSos leidimy pirkéjas, kuris yra apmokestinamasis
asmuo, turintis teis¢ ] atskaitg, galéty atskaityti mokéting PVM, tiekéjui nesumokéjus
mokesciy administratoriui saskaitoje faktiiroje nurodyto apyvartos mokescio. Ypac dél to,
kad tiekimo grandinéje dalyvauja ,,dinge prekiautojai‘, kurie greitai dingsta arba neturi
jokio turto, institucijos negali surinkti nuslépty mokesciy, o tai daro neigiama poveikj
biudzetui. Siekdama kompensuoti valstybés pajamy nuostolius, Vokietija pateiké praSyma
leisti nukrypti nuo Direktyvos 2006/112/EB 193 straipsnio siekiant apyvartiniy tarSos

leidimy perleidimui taikyti atvirkStinio apmokestinimo mechanizma;

nustacius, kad tais konkreciais atvejais apmokestinamasis asmuo, kuriam tenka prievolé
mokéti PVM, yra gavéjas, biity supaprastina PVM surinkimo procediira ir uzkirstas kelias
mokesc¢iy slépimui ir vengimui. Todél Vokietijai turéty biiti leista taikyti atvirkstinio
apmokestinimo mechanizmg apyvartiniy tarsos leidimy, kuriais prekiaujama nacionalinéje

prekybos sistemoje pagal BEHG, perleidimui (toliau — speciali priemon¢);
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(8) speciali priemong turéty biiti ribotos trukmeés. Todél Vokietijai turéty buti leista taikyti

specialig priemong iki 2024 m. gruodzio 31 d.;

9) atsizvelgiant j specialios priemonés taikymo sritj ir naujuma, svarbu jvertinti jos poveik].
Taigi, jeigu Vokietija noréty, kad specialig priemong biity leista toliau taikyti po 2024 m.,
ne véliau kaip 2024 m. kovo 31 d. ji kartu su praSymu Komisijai pratesti specialios
priemonés taikymo laikotarpj turéty pateikti specialios priemonés taikymo ataskaitg. Toje
ataskaitoje turéty biti pateiktas specialios priemonés poveikio kovai su suk¢iavimu PVM ir

prekiautojy bei sandoriy, kuriems speciali priemoné tur¢jo jtakos, skaiCiaus jvertinimas;
(10) speciali priemoné neturés neigiamo poveikio Sgjungos nuosaviems istekliams i§ PVM,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Nukrypstant nuo Direktyvos 2006/112/EB 193 straipsnio, Vokietijos Federacinei Respublikai
leidZziama nustatyti, kad asmuo, kuriam tenka prievolé¢ mokéti PVM, yra apmokestinamasis asmuo,
kuriam perleidziami apyvartiniai tarSos leidimai, kuriais prekiaujama nacionalinéje prekybos
sistemoje pagal 2019 m. gruodzio 12 d. Prekybos kuro apyvartiniais tarSos leidimais jstatyma (vok.

Gesetz tiber einen nationalen Zertifikatehandel fiir Brennstoffemissionen).
2 straipsnis

Sis sprendimas nustoja galioti 2024 m. gruodzio 31 d.

Bet koks prasymas pratesti Siame sprendime numatytos specialios priemonés taikymo laikotarpj
Komisijai pateikiamas iki 2024 m. kovo 31 d. ir kartu su juo pateikiama Sios priemonés taikymo
ataskaita, kurioje pateikiamas priemones poveikio kovai su PVM suk¢iavimu ir prekiautojy bei

sandoriy, kuriems §i priemon¢ turéjo jtakos, skaiciaus jvertinimas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pranesimo apie jj diena.
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4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas

11666/21
ECOMP.2.B

DMY/jb

LT



		2021-09-24T12:10:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



